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Gdańsk , dnia 14 października 2020 roku  
 

WYJAŚNIENIA TREŚCI SPECYFIKACJI ISTOTNYCH WARUNKÓW 
ZAMÓWIENIA- POSTĘPOWANIE O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA 

PUBLICZNEGO PROWADZONE W TRYBIE PRZETARGU 
NIEOGRANICZONEGO– ZNAK: MZKZG/ZP/N/5/20 

 
dot. postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu 
nieograniczonego na dostawę komputerów, projektora multimedialnego, akcesoriów komputerowych 
oraz oprogramowania komputerowego  do Metropolitalnego Związku Komunikacyjnego Zatoki 
Gdańskiej – znak: MZKZG/ZP/N/5/20. 
 
 
Zamawiający, działając na podstawie art.38 ust.1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień 
publicznych (tj. Dz. U. z 2019 r., poz. 1843 ze zm.), dalej jako „ustawa Prawo zamówień 
publicznych”,  udziela następujących wyjaśnień treści Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia 
dotyczącej postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu 
nieograniczonego na dostawę komputerów, projektora multimedialnego, akcesoriów komputerowych 
oraz oprogramowania komputerowego do Metropolitalnego Związku Komunikacyjnego Zatoki 
Gdańskiej – znak: MZKZG/ZP/N/5/20:  
 
 Treść pytania Wykonawcy:  
Sub: Delivery Of Computers, Multimedia Projector, Computer Accessories And Computer Software 
To The Gdansk Bay Metropolitan Communications Union. 
Tender No.: 592690-N-2020 
 
Considering the geographical constraint of personally reviewing the document, I request you to 
provide us the following details before we buy the document: 
 
1) List of Items, Schedule of Requirements, Scope of Work, Terms of Reference, Bill of Materials 
required.  
2) Soft Copy of the Tender Document through email. 
3) Names of countries that will be eligible to participate in this tender.  
4) Information about the Tendering Procedure and Guidelines 
5) Estimated Budget for this Purchase  
6) Any Extension of Bidding Deadline? 
7) Any Addendum or Pre Bid meeting Minutes? 
 
We will submit our offer for the same if the goods or services required fall within our purview. 
 
Also we would like to be informed of future tenders from your organization. Hence, we request you to 
add our name to your bidder's list and do inform us about upcoming Projects, Tenders. 
 
We will be highly obliged if you can send us your complete & latest contact information. This will 
help us reaching to you faster. 
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Treść  wyjaśnienia Zamawiającego: 
Zgodnie z art. 9 ust. 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – „Postępowanie o udzielenie 
zamówienia prowadzi się w języku polskim”. Z uwagi na fakt, że wniosek o wyjaśnienie treści 
Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia dotyczącej postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego na dostawę komputerów, projektora 
multimedialnego, akcesoriów komputerowych oraz oprogramowania komputerowego                                 
do Metropolitalnego Związku Komunikacyjnego Zatoki Gdańskiej – znak: MZKZG/ZP/N/5/20 został 
złożony w języku angielskim, bez tłumaczenia na język polski – Zamawiający  pozostawia treść 
wniosku bez rozpoznania .  
  Ponadto Zamawiający wskazuje, że przedmiotowy wniosek  został złożony w dniu 13 października 
2020 roku godz.16.56 (w postaci elektronicznej), zatem  po upływie terminu wskazanego w art. 38 
ust.1 ustawy Prawo zamówień publicznych .  
 
 
 
 


